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Főraktár:

, Teljes 
Tnknrműnykészltö berendezések 
és teJíozdnsúSI felszerelések.

Budapest, VI., Vllmo?-csdszdr-ut 59.
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PiókraVfáraV ■ Debrecen, Kaposvár, riOKIdKldldK. Szabadka, Temesvár.

eredeti amerikai aratógépek úgy'szerkezet, mint
$

tekintetében a fegtöBÉlztallM.
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JOHNSTON
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i ■ Az előrelátható nagy munkáshiány következtében ajánljuk „JOHNSTON**  gyártmányú 
V amerikai aratógépeink sürgős beszerzését, annál is inkább, mert a további behozatal 
4 Amerikából a jövő aratáshoz alig lesz lehetséges. — Felvilágosítással készséggel szolgál:

1 Băcher Rudolf - Melichar Ferencz
Sziics Zsigmond Budapest, VL, Teréz-körut 26. szám.h
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ERDÉLYI GAZDA (20.)
■■ !■

1915 JANUÁR 2 Í. ;

PETREUS L. UTÓDA LÓRINCZ “OZS™R
KITÜNTETETT OKLEVELES MÉRLEGKÉSZITŐ, ÉPÜLET- ÉS MŰ-

| ' LAKATOS, VAS- ÉS RÉZBUTORGYÁRTÓ.
3111

j.

Magtári és MARHA- 
MÉRLEGEK raktáron 
és megrendelésre!!

1

ELVÁLLAL:
Vas és fémből előállítható szak
májába vágó minden munkát. Kór
házak, szállodák, gazdaságok, is
tállók, tehenészetek stb. fa, vagy 
fémbútorral való berendezését.
Folyosó, lépcső és sirrácsok készi- Költségvetésedet és rajzolat kimatra díjtalanul
teset.Gazdasági és kerti kenteseket n , .... „ ... . , , , , .
Kerti bútorokat és sátrakat. Réz- PöHtOS lfe SZallltÉS! SZdllÖ CS V6M! 
és vaságyakat és bútorokat, stb. Szateffi ÍÖÍélSUS Mh!

MflGTÚRl ÉS HnRHAMÉRLEGEI HIHDEH HĂSHĂL JOBBAK ÉS OLCSÓBBAK

Műtrágyát 
Értékesítő 
Szövetkezet

Budapest, V. kerület, 
Fürdő-utca 8-ik szám.

sákot, 
sincíget, 

ponyvát, szölókötöző KjV*
32 év óta legmegbízhatóbbnak elisV g

FIS CH B R-féle zsák- és ponyvagyárbaií B \ 
, Nádor-utca 31—33. szám. '

Kéveköíelek, PONYVAKÖLCSÖNZŐ- 
intézet Kérjen ajánlaté'

V.

g

KOLOZSVÁRI

TAKARÉKPÉNZTÁR és HITELBANK Részvénytársaság
Kolozsvár, Mátyás király-tér 7. szám. .

. V A
Alapjai: 3 millió 347,000 korona.

Elfogad: taharékbetétehet IcgBlÖnyösEbb kamatoztatás mellett 
és azokat a moratórium korlátozó határozmányaitól eltekintve 

b á rmi k o r azonnal visszafize ti, 
miáltal módot óhajt nyújtani a közönségnek, hogy pénzfe
leslegeit a háború tartama alatt is biztos helyen elhelyezhesse. 
Uj intézeti székházában külön e célra épített páncéltermében 

tűz- és betörésmentes rekeszeket 
és értékeket tartalmazó ládák részére

trésort tart a közömé rendelkezésére.

3006

MATUTSEK JÓZSEF
KOLOZSVÁR, SZENTEGYHĂZ-UTCZA 3. SZ.

Fölhívja a n. é. közönség figyelmét előnyösen ismert, elsőrangú miihe- 
lyébenalegjobbanyagból,legujabbdivatszerintkészültközkedveltségü 
férfi és női cípőraktás?ára

3008

Megrendelés után készít ame
rikai és francia, vagy bármily 
tetszés szerinti faconu cipőket, 
a legkényesebb igényeknek is | 
megfelelő kivitelben. — Vidéki I 
megrendelések pontosan és I 
gyors kivitelben mérték után, | 
de legbiztosabban egy használt, | 
a lábra találó cipő beküldésé- fi 
vei eszközöltetnek. — Kiváló H 
tisztelettel: Matutsek József. B

te’*.teljesen üzemképes állapotban levő

rr

320

290

6000
1200

Részletezés
Máv. 8 lóerejü locomobil, cséplő szekrény, vas- 

kazalozó, Stibor rendszerű körfűrész, tüz- 
fecskendő....................... ..............................

drb. Record lóhere cséplő...............................
drb. Hofherr és Sch. féle hereszórókészülékkel

21 soros Viktória vetőgép . ...................
drb. Hofherr és Sch. féle hereszórókészülékkel

19 soros Viktória vetögép ....... 
drb. Hofherr és. Sch. féle hereszórókészülékkel

17 soros Viktória vetőgép...........................
16 drb. Kettőseke, Howarth-féle á 30‘— . . . . 
2
1
3
1
1
4
1
1
1
1
1

'3155

1
1

1

1
260
480
100
500
210

60
40
45

300
200

80
600
100
140

drb. Vasborona, háromtagú á 50—...............
drb. Aratógép, kévekötős, M° Cormick-féle . .
drb. Szénagyüjtő Iógereblye á 70’—...............
drb. Répavágó Hofherr és Sch. féle „TCE“ á 60'—
drb. Szelelőrosta................... ...............
drb.
drb.
drb.
drb.
drb.
drb.

14 drb. Faborona â 10’ -

Érdeklődőknek közelebbi felvilágosítást ad az

ERDÉLYI GAZDATÁRSASÁG
Kolozsvárt, flttíía-U. 10. Mileg vayy telefonon (158. SZ.)

Egytagú fahenger â 15-— 
Félfedelü sárga kocsi . . 
Nyitott barna kocsi . . . 
Lószán ...........................
Gyapjufésülő...................
Szecskavágó burokkal . .
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AZ „E. G. E.« TAGJAI INGYEN KAPJÁK 
ELŐFIZETÉSI ÁR: 1 ÉVRE 12 KORONA, 
V2 ÉVRE « KOR., EGY SZÁM 24 FILLÉR.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET HIVATALOS KÖZLÖNYE

MEGJBLBNIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERkESZTÖSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
KOLOZSVÁR, ATT1LA-UTCA 10 SZÁM. 
O A LAP TELEFON SZÁMA: 158. O

TARTALOM:
Szer-e....................   21
Önálló eredeti cikkek:
A késő őszi és korai tavaszi vetés. Gáspár József 22 
Kerti terményeink háziipari értékesítése érdekében.

Dr. Györy István. (K—t.)............................. ■. 22
Gazdasági gépek a tavaszi munkához ...... 23
Kormányintézkedések................................  24
Vegyes közlemények  ................................. 24
Hirdetések.

SZEMLE.

A háború és a magkereskedelem. — 
Cukorrépa és gabona.

Aj? Országos .Magyar Gazdasági Egye
sület földmivel ősi léis- növénylermesztési 
szakosztálya újból..alakulván, elnökké gtr. 
Dessewffy Aurélt, társelnökökké gróf 
Dessewffy Emilt -és Kerpely Kálmán! vá
lasztotta meg'. Miután Szilassy Zoltán tit
kár jelentést tett a mult évben végrehaj
tott műtijájgyázíási kíséri etekről lés: vázolta 
!a folyó ié,vj kísérletek prograinm jál, di*.  
Dégen Árpád egyetemi ni. tanár, a m. 
kirí. magvizsgáló [állomás igiázgiatójá tar
tott élénk figyelemmel kísért előadási a 
»íIáboru és a niagkereskedeleni« címmel.

Az előadó rámutatott arra, hogy mily 
nagy mértekben befolyásolná ©izí idei ter
mésünk -gazdasági helyzetünket, mily 
miér'[ékben Járulna h'o'zlzjá egy jói termés 
ahhoz, hogy azt a nagy számIá 1, melyet 
a háborii befejtezite után ki kell egyenli-t 
tenüWk, könnyebben fizethessük! s mily' 
míér!t|éikble|n tüdnjáhk egy jó tetfüntés' eset
téin tal|á|n! mjégl olyan főkét is s'zier'ezni, 
amely okvetlenül szükséges ahhoz, hogy 
gazdasági életünk fellendüljiöh. A1 háború 
lehajlásai után, mint ezt máh Wekerle 
megállapította, az egész világpiacra ki
terjedő igen nagy tőkeszükséglet fog mu
lat kozni. úgy, hogy el kell készülve len
nünk arr;a, hogy saját erőnkből kell 
előteremtenünk mindazt, ami a háború
okozta kiár helyreállítására s- gazdásági 
életünk fellendítésére szükséges, Az ős- 
tcrm’ényekn ek előreláthatóan magas ára 
mellett országunk ebben a tekintetben 
lavájnylag előnyös helyzetben van, de min
den a mezőgazdasággal kapcsblhtban levő 
tényezőnek össze kell fogni, hogy az idei 

termés sikerét biztosítsa. A' sikernek egyik 
fontos követelményei, a szükséges vető
mag megszerzése. Az előadói felsorolja 
mindazokat a fontosabb gazdasági mag
vakat, amelyekből hiány mutatkozik, 
részletesen rámütat arra, hogy a hiányt 
mely magvakkal lehetne célszerűen' pó
tolni, különösen kiemelve a pillangós 
növények vetésének ezidén való nagy je
lentőségéi, a midőn országunkban nitro
géntartalmú trágyákban nagy hiány mu
tatkozik s a növényeknek ezt ;a legfon
tosabb tápláló anyagát másképpen nem 
leszünk képesek a talajba vinni, mint 
zöldtrágyával, illetőleg pillangósvirágú 
növények (herefélék, bükköny stb1.) v.etéó 
síéivel. Miyel mült iéívj héremagtermésünk, 
de még bükköinymágtermiéisünk sieim1 fedezi 
országunk vefőm'agslzüksiéiglefét1, előadó: 
jelzi, hogy ezidén sok olasz heremag fog! 
forgalomba kerülni s hogy a bükköinly^ 
magot kellő elővigyázattal pótolni lehet 
a malmokból kikerülő úgynevezett ma- 
lombükkönymaggial. Mivel minden évben, 
amelyben egyjk, vagy másik1 Vetőmagból 
hiány mutatkozik, rendesen előkerülnek 
a surrogatumök, a hamisító .anyagok, régi 
raktárrnaradékok, silány provenienciák, 
felhívja ;a gazdaközönség figyelmlét, hogy. 
ezídlén fokozottabb miértekben lesz: szük
sége a magvizsgáló állomások igénybe
vételére, különösen az ezidén nagyon 
dijágla lóheremlág származásának mlegál- 
lapilá,s:í:náJ, mert báb az olas'z: heremag1 
tapasztalataink szerint s|zü'kisiéig! esetén. pó
tolhatja ai ha[zaj m'agol, mégis már az: 
láíhkülönbözet miatt is fontos a gazdának 
tudnia, hogy milyen szjáhmaZíásu. magot 
kap, Ugyane[z áll a malombükköhyre néz
ve is. melyet nagyon nehéz az értékesebb 
vetési bükkönytől megkülönböztetni'.

Gróf Dessewffy. Aurél elnök a szak
osztály köszönetét tolmácsolván! az elő
adónak, aggodalmának ád kifejezíéist ab
ban az irányban, hogy ezekben a nehéz 
viszonyokban közre tud-e munkálni a tel
jesen megbénított szállítás, mert ettől és 
a munkaerőtől függ a földnek a kihasz
nálhatósága. Koppély, Géza felszólalása 
irtán Sorbán Iván a szállítási nehézségek
kel kapcsolatba felhivandóknak tartja a 

g;a,zdiákat, - hogy vetőmag szükségleteiket 
lehetőiéig koráin rendleljék meg, majd sür-i 
geti a heremag! kiviteli tilalomnak1 a kellő 
módosítását és az arankairtási rend el k e
zesek pontos végrehajtásának a szigorú 
ellenőrzésiét. A1' szakosztály végül elhatá-; 
rozta, hogy feliratban kéiresséki fel a föld- 
mivelésügyi miniszter, hogy a maígVíZs- 
gáló állomás, az ampelológiai intézet, az 
állatélettani intézel, a takahm'ányo'zlási áh 
lomiás, a chemiai intézet a mostani viszo
nyok állal megkövetelt fokozottabb mér
tékben- állíttassanak a ga'zd'aköhönsög tá-< 
mogíafásíára iés segítésére.

Az .áldott |és immár újabban ni agyar 
Vérrel ismét megszentelt magyar föld' két 
terméke került szembe egymással azon 
az országos értekezleten, melyet az Orszá-; 
gos Miagiyar Gialzdaslálgi Egyesület kezdé
sére a napokban tartottak meg a székes 
fővárosban. A gabona és: |a cukorré pa ál-, 
tollak szemben, két terméke a magyar 
gazdinak, amely békéls' idők folyamatán 
egy formán segítik boldogulásában a ma- 
iglyar gazdát. Ma pedig, mikor á gazda
sági esélyek nemcsak: a.Z időjárási ól füg
genek, hanem' egy világháború bizonyla-. 
Ián .tartama, kétségtelennek tartóit, d'e 
mégis hagy gondot adó. eshetőségé, lebeg 
felettünk!, a magyar gazda úgy Van ez.-< 
ízel a két szivéhez nőtt termékével, mint 
a magyar klasszikustól megénekelt Pó- 
'kaynéi ah ő fiaival.

Molyjket szeresse, 'melyiket védje? A 
cukorrépa bele van illesztve a magyar 
mezőgazda,sági kultúrába, benne van a 
termelő gazda számadásában, benne van 
ánnak a termié kének állami hozadéka az 
állami költségVetiéisb'en, a feldolgozás belő 
Ván helyezve azl ország1 ipari szerveze
tébe. a igaizti'a lés gyáros- együttes munká-i 
jóinak eredménye pedig benne foglaltatik 
az ország köz Vagy onosodásában, mint 
igen jelentékeny tényező.

A tanácskozáson, melyen igazián klép^ 
viselve volt az orszjág mindén réshe, gaz-i 
dasági tagozata a mérleg nyelve a ga
bona felé dőlt. Nagy része van ebben 
Rubinok Gyufának, az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület igazgatójának, aki 

Mezőgazdák
ZUHATÁG KÚTJA.
Serleges rendszer cső és 

guniiui nélkül.

Minden eddigi 
rendszert fölülmúl

Minthogy az amerikai gépek behozatala a háborús viszonyok folytán teljesen bizonytalan, 
szerezze be mindenki szükségletét a még raktáron levő készletből. Rendelje meg tehát már most az 

fűkaszálókat és aratógépeket, 
valamint

H©®®K*e-féIe  tárcsásboronákat és tengeriültetőket.
Magyarországi vezérképviselet:

Manvnr MEZŐGAZDÁK SzihJBtkezBte, Budapest, V., flHiotmány-utca Z9. szám. /
3J 3(X)2 A
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Legnagyobb választék és legjutányosabb ár
ban kapható : Divatos férfi ingek, alsó
nadrágok, gallérok, kézelők és finom angol 
és francia zsebkendők. Női len és chiffon 
ingek, bugyigók, szoknyák, hálóingek és ka
bátok Fiú- és leánykafehérnemü minden 
nagyságban és minőségben állandó raktár.

3003

Sárga Kristóf utódai
fehérnemű, vászon és szőnyeg nagyraktára
KOLOZSVÁRT, Deák Ferenc-utca 3. szám. 
-----—----- Telefonszám 567. ---------------

Mátráé, paplan, pokróc, vala
mint minoenféle ágyhuzat szak
szerűen készítve, olcsó árban 
található. — Minden fajtájú 
és nagyságú szalon ebédlő ’ 
ésfutószönyeg gyapjú és csipke

függönyök.

Amerikai önműködőablak rolletták egyedüli főraktára.

egy rövidre vont előadói beszédben úgy 
állította fel ezt a ncliézi jéis annyi érdekeit 
érintő kérdést, hogy megszülethetett a 
gazdák akaratának a teljes kifejéziéise ab
ban, hogy igenis a cük'orri'épa termelési 
iricg kell szorítani, mert a megszorítás 
nemzeti érdek. Ez pedig ma a legfőbb 
érdek.

A gazdák egyértelmű megállapodása 
szerint a cukorrépa termesztéís korlátoz-' 
■tat[ni fog, még pedig nemzeti nagy élr- 
dekből.

Az. a terület, amelyet csendes idők
ben elfoglalt a cukorrépa, adván biztos 
■jövedelmei a gazdának: ma kell a gabo- 

- nánák. Jól jegyezzük még: a gabonának. 
Annak a gazdasági terméknek, a minek' 
a kellő mennyiségű kitermesztiésétől függ 
ennek az országnak a micgíélhetése ezek
ben a bizonytalan időkben; a mikor iga
zán semmiről sem vagyunk 1 biztosak; csak 
a magunknak arról a dolgáról,' amit jól 
végeztünk ennek az országnak1 a javára. 
' . Itt arról volt szó, hogy biztosítsuk 
kétséges körülmények között az ország
nak', a hadseregnek a. táplálkozást a bi
zonytalan időkre. Ezt csakis a gabona, 
biztosítja. Erre van első sorban szűk-' 
sége a -lakosságnak; a hadseregnek'. Hát 
ezt adja m'eg a magyar gazda, mi kor 
nhkiént belemegy az ő jövedelmező, de 
inkább csak luxuscélokat szolgáló; termén 
kének a korlátozásába és gabonaföldet 
csinál ^répaterületéből, ami uj szálakkal 
kapcsolja bele a hadi állapot áldozataiba, 
amelyeknek a viselésében a magyar gaz- 
daosZtiályt semmi más gazdasági ék tár
sadalmi tagozat felül nem multa.

A késő őszi és a korai tavaszi vetés.
Hosszú időre kell visszatekintenünk, 

-amíg a mostan folvónak méltó párjára 
tudunk ránmlalni. Feljegyzésem sz.c"int 
legközelebb az. 1891 —1892. gazdaság' év
ben éltünk hasonló időszakot ál. amikor 
az eke az évnek mindenik hónapjában, 
hosszabb-rövidebb ideig, barázdában volt 
tartható. A vetési munkálatok pedig úgy 
alakultak, hogy az őszi vetés megkezdő
dött — a takarmány rozs vetésével — 
augusztus hó 15-én -és folyamatban volt 
tartható december 31-ig, amikor megint 
a • rozs vetésével befejezést nyert. A ta
vaszi vetés, tavaszi búzával, február hó

20-án állíttatott be s azután folyamatban 
volt minden .hónapban. míg julius hó 
végén a hajdinával befejezést nyert, hogy 
augusztus havában az őszi vetés beállítá
sának adjon helyet. ’

Megtörtént -az cm liléit évben az. is, 
hogy január. és február havában vastag 
hótakarót kapott ugyan a h'atár, de mert 
la hótakaró alatt nem volt fagyos a föld, 
azért folytattuk ,a szántást, elhárítva a 
hótakaróban adott akadályt aképpen, 
hogy a szántás előtt — a hóekét járattuk.

Az idén január hó 14-én a szántás 
fenakadás nélkül volt folytatható, melyet 
— már tekintettel arra, hógy-január nem 
őszi hónap — nem őszi, hanem ágár- 
szántásnak nevezhetünk. Á január havi 
szántás lehetőségéneik megadásával felve
tődött egyfelől az a kérdés: nem lehelne-e 
(ezt a kedvező időjárást felhasználni arra, 
hogy őszi rozsot vessünk1, melyre előre
láthatólag nagy szükségünk lesz s ennél
fogva jól értékesítésre. is lehet íklillájtíálstuink1. 
A kedVózíő, időj'áilás és a jól íér'tékesitélsí re
ménye mellett előtérbe tolja az őszi rozs 
vetését a kedvezőtlen előjeleiket mutató 
munk;ás-kérdés is. Az itthonmaradt ke
vés szánni földnélküli mezei munkás, un
szolást vár a részesmivelésliez vállalko
zásra, mig a kalászos ereit termés maga 
magát learatja. , ■.

■ A január havi szántás lehetőségével 
felvetődött másfelől az a kérdés is, hogy 
nem tanácsos-e megkezdeni a tavaszi 
búza vetését? A felmerült és fel is vetett 
-eZen kérdésről, melyben a végletek ta
lálkozását látjuk, időszerű érdemileg fog
lalkozni.

Előre bocsátom, hogy hosszú ígya
korlatom1 ;alatt január haváb'ajn sem őszi, 
sem tavaszi gabonát nem vetettem, ta
pasztalaton alapuló véleményt tehát eb
ben a 'tekintetben nem adhatok. Decem
ber hó második- felében azonban e-gy 
párszor — jól emlékszem éppen 31-én — 
vetettem őszi rozsot melyek1 mindenike. 
közepes terméssel sfizetett. A december 
31-ike és a január 15-iké közölt olyan 
kevés az időbeli különbség, hogy joggal 
vonhatjuk ebből azl a következtetést, 
hogy a január havi őszi vetés sikerülésé
hez is mindazok az eshetőségek megvan
nak, mint a decemberihez, tehát, ha az 
idő kedvező, vethetjük az őszi rozsot ja
nuár havában, mert hiszen úgy a decem
beri, mint a január havi vetés csak a hó 
alatt, vagy a felmelegedett lavaszszal fog 
kikelni.

A tavaszi búzának január havában 
vetésére, vonatkozólag a körülmények már 
másként alakulnak: ill egyfelől nagyobb 
az időbeli különbség, másfelől pedig má

sok az eshetőségek, a febniár havi ta- 
vas'zí büziaVetés után 10—10° C. hidegi 
nél -nagyobbra nem számithatunk, mit 
nemcsak a tavaszi buza, de az .árpa ési 
zab vetés is baj nélkül kibír. A január 
enyhe napjait annak végéin vagy február 
hó elején 30° C. hideg is felválthatja; 
áz már különösen ha vékony talál lenni 
a hótakaró, végzetessé válhatik a kelő fél
ben levő tavaszi buza vetésre. Ennélfogva 
január havában az őszi rozs vetését meg
engedhetőnek' tartom, a tavaszi búza ve
tését azonban nem lehet tanácsolni, any
ujával is inkább,-minthogy jelenleg már 
a vetőmagban a rendes érték kétszereset 
kockáztatjuk. 1

Föltéve azonban azt az eshetőséget is, 
hogy, január közepén túl nem lesz, nagy 
hideg, vagy ha lesz is, amint az. rende
sen történni.szokott, csak »;iagy hava- 
zások-után, amikor a hótákaró mérsékeli 
a hid-eig pusztító hatását, lakkor sem tu
dom tanácsolni február havában elveté
sét a tavaszi búzáinak, mivel a korai vetés 
mindig kapni-szokott vagy a hideg, vagy 
a szárazság; vagy , a túl nedvesség .miatt 
egy -olyan időszakot, .amikor a vetésnek 
fejlődésében szünetel kell tartania. A ked- 
vezőllcn id'őjájriás hatása alatl beáll a ni 
szokott szüneteléisie alatt pedig a vetésnek 
az igénytelenebb és edzettebb i gyomok1 
érőre kapnak ,a kultivált növény .felett, 
úgy annyira, hogy azt csak egyszeri-két
szeri gyomlál ássál vagyunk képesek a 
rendes fejlődésben megtartani. A most 
alakult kedvező időt tehát használjuk fel 
szántásra, a vetéssel azonban várakoz
zunk február hó végéig.

- Gáspár József.

Kerti terményeink háziipari 
értékesítése érdekében.

A folyamatban levő világháború rend
kívül sok olyanra megtanít bennünket, 
-amit máskor vagy észre se veszünk, vagy 
legalább is figyelem nélkül haladunk' el 
mellette. Moglanii bennünket egyebek 
közt a határozóit és céltudatos gyors cse
lekvésre és a jövendő munkásságnak ala
posabb, gondosabb és célszerűbb előké- 
szilésére.

Azt a nagy tanulságot is leszűrhettük 
az eddigi eseményekből, hogy az a nem
zet alapozza megi legjobban a maga ré
szére a jövendői, amelyik mindén cselek
vést, minden gondolatot, sőt minden vá
gyat a közös nemzeti nagy cél szolgála
tába tud úgy állítani, hogy abban a nagy, 
gépezetben, melyei a nemzet egésze alkot, 
úgy békében mint háborúban, minden

F
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! ===== Ha ön meg akarja ismerni a legújabb —* ■

vedeli r@§táfi
szíveskedjék árjegyzéket kérni amellyel több oldalú 
anyagi és technikai előnyöket fog biztosítani gazdasága részére. 3004 1
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szög, minden csávái’ a maga helyén le
gyen és egyenként is, együttesen is, min
denkor zavar nélkül, teljes tökéletesség
gel végezze a munkát, mely reá vár. Az 
ember-csavart pedig — mondjuk igy — 
a gép-csavar fölé az erkölcsi érzés nagy 
ereje még sokszorosan emeli és tökélete
sebb munkára, nagyobb eredményekre 
képesíti. -

Megtanultuk a háborúból azt is, hogy 
a nemzeti közös (érzéstől Áthatott és egyet
len gondolattól vezetett hatalmas hadse
regnek a legjobb támasza a gazdasági 
jólétben van, janii alatt azonban nem egy
szerűen a teli pénzes zsákokat kell érteni, 
hanem azt, ami ezeket állandóan és min
iden kÖ;rü'mények (közöttjmeglölteni tudja; 
la fejlett és magas termelésre képes mező
gazdaságot és földmivelést és az ennek 
emlőiből táplálkozó, ennek termékeit ér
tékesebbé feldolgozó hatalmas és sokol
dalú ipart. i .

Ilyen világmérkőzésben rettentő tö
megei .kellenek és fogynak mindenféle, 
szükségletnek. Nem' elegendők a rendes 
mennyiségek. A fegyverben álló milliókat 
felruházni, fölszerelni, élelmezni, gyorsan 
ide-oda szállítani, értékesiteni kell; a fo
gyatékot állandóan 'kiegészíteni, pótolni, 
sőt ha lehet gyarapítani minden szükség
leti cikkben. Óriási erőprobléma, az 
.életrevalóság igazi nagy próbája, elé van 
állítva az egész ország, az egész társada
lom. És a küzdelem annál sikeresebben 
halad, a jobb, (a biztosabb jövő jutalma 
annál biztatóbban int, minél tökéleteseb
ben teljesiti az iegész nagy szervezet vala
mennyi része, valamennyi szerve a maga 
hivatását. Itt aztán nem lehet és nem sza
bad kicsinylenünk' semmit sem, mert a 
kicsinynek látszó részek és dolgok egyen
ként kifogástalan működéséből adódik 
ki az egész, nagy munka eredménye.

/'Az a szó, amit »kötelességérzet« alatt 
mind tudatosábban és nyomatékosabban 
emlegetünk, éppen ezt a fogalmat jelenti.

Tudjuk jól, hogy a bőséges és a vál
tozatos 'élelmezés mennyire támogatja a 
hadsereg1 működését, amiért a hadvezctő- 
séghek az élelemmel való ellátás minden
kor [egyik kiváló gondoskodását igényli.

A katonaságoit a háború rendkívül vL 
szontagságainak tartós elviselésére csak 
.megfelelő élelmezés képesítheti, egészsé
gének fentartását pedig az egyébként is 
tápláló és jó minőségű eledelek kellő vál
toztatásával lehet leginkább biztosilani.

A kenyér, hús, szárazfőzelék mellett 
nagy szerep jut természetesen a sokféle 
konzerveknek, melyekkel ha tartósan ki- 

• elégíteni a táplálkozási igényeket nem is 
lehet, de mert a katona hátizsákjában pár 
adag könnyen elfér beíülők, szükség cse
lén ezek megbecsülhetetlen szolgálatokat 
lehelnek.

A katonai konzerveknek túlnyomó 
nagy része csak kellően berendezett gyá
rakban készithető el a kellő minőségben 
és katonai felügyelet melleit. Van azon
ban elég olyan konzerv-féle, amit házi- 
iparszerüleg lehel, sől csakis igy lehel a 
kellő tömegekben elkészileni és készlet
ben lartani. Ilyenek különösen az aszal- 
ványok; az aszalt és szárított gyümölcsök 
és főzelékncmüek, utóbbiakból .elsősorban 
a zöldségleveshez való keverékek és a 
zöldbab, a zöldborsó és a káposztafélék. 

Ezekből a nagy katonai csapatok igen so
kat használhatnak, mindenesetre sokkal 
többet, mint amennyi rendelkezésre áll. 
Előnyére van a szárított veteménynemü- 
eknek és gyümölcsöknek aránylag könnyű 
sulyok mellett az olcsó és egyszerű cso
magolás és szállilhatóság, továbbá, hogy 
már a ímegfőzésre alkalmasan előkészitve 
vannak. Az ár nem elsőrendű kérdés 
ilyenkor, de annál fontosabb, hogy kész
let legyen, hogy egyáltalában kapni le
hessen. Kár azonban, hogy aszalványök 
rendszeres és tömeges készítésével fog
lalkozó hazai vállalkozásaink nincsenek. 
Még egyes gazdaságokban [valamelyesszil
vát és itt-ott kevés nyári vagy őszi hul
lott almát és körtét, aszalnak, — azután 
semmit; mert az a csekélyke mennyiség, 
ami néhol egyik-másik jó gazdasszony 
éléskamráját díszíti, a nagy fogyasztás te
kintetében szóba se jöhet.

Az idén a mutatkozó nagy szükséglet 
égyes élelmes,és vállalkozó szellemű egyé
nek vagy társaságok figyelmét ezen aszal- 
Víányok iránt felköltölte, hamar futottak 
is jobbra-bálra, (kérdeztek litt, kutattak ott, 
de készlet — hiába —'"elő nem adó-í 
dőlt; akik pedig, hamarosan berendez
kedni igyekeztek erre, azok részint elkés
tek, részint hirtei énében nem tudnak már 
a szükséges kellékékhez, hozzájutni és igy 
csak kis arányokban dolgozhatnak.

íme a tanulság: Aszalt gyümölcsből 
és zsenge véleményből mindig sokat, há
borúban- pedig bármennyit szükségelünk 
és fel tudunk használni; hogy ez.t az' 
utóbbi fontos ellátást telj esi thessük, bé
kés időben be kell rendezkedni .minélj 
több helyen és pedig háziiparszerüleg 
ilyenek készítésére. A készitményeket köz
pontosán, akár kereskedelmi, akár szö
vetkezeti szervezettel el lehet adni és ha 
másként nem megy: a katonaság, kórhá
zak é,s nagy ellátó intézmények, kell hogy 
azokat felhasználhassák és fel is hasz
nálják már csak azért is, hogy háború 
esetére a megfelelő készletek - meg le
gyenek.

Hogy miért tartom különösen a házi
ipar 'klóréhe utalandónak az aszalványök 
készítését, annak részletes indokolásával 
ez alkalommal részint tér hiányában, re- I 
szint pedig azért nem kívánok foglal
kozni, mert hiszen most csak a gondolat 
aktuális, ellenben a megoldás módozatai 
még (nőm időszerűek. Egyébként pedig ké
zen fekvő dolog, hogy az. ilyen, arány
lag hosszasabb időt és ellenőrzést kívánó j 
munka olcsóbban végezhető ott, ahol a ' 
hozzávaló anyag és munkáskéz már meg
van; de meg kétségtelenül gazdaságosai))) > 
a m gy súlyú nyersanyag elszállítása he
lyett ami vasúti közlekedési okokból 
seri előnyös — a sokkal (kisebb, néha, 
alig i/6—1/1() sulvu és térfogatú kész aszal- ■ 
ványl szállítani el. |

Ha a háború ütötte sebek hegedni ‘ 
kezdenek, ha a nagy, küzdelmek’: útjait 
jelölő romok eltakarodnak, az életnek 
minden ponton fokozottabb lüktetéssel 
kell folytatódnia. Legyünk résen: és ha 
most egyes esetben be is kell érni egy
szerűen a tapasztalatok gyűjtésének mun
kájával, rövidesen eljön az idő, amikor 
minden erőnk legjavát és legteljesebb 
munkabírását állíthatjuk a megvalósítás 
munkájába, hogy mielőbb pótoljuk azl, 
amit jó lelt volna már eddig is elvégez-

nünk. A nem tudatosan törlT 
legfeljebb csak kár, de ha tudatosan to
vább történnék, az már hiba, sőt bfr.i 
volna. 1 1

Dr. Győri] István. (K—t.)

Gazdasági gépek a tavaszi munkához.
A magyar gazdákra nehéz feladat vár 

az idei munkaévben. A míg földmívelő- 
ostót'ályu'k legjava övéitől távol küzd és 
öntja vérét hazájáért ésí otthonáért, ad
dig áz itthonlevőknek kell a hadb'avonul- 
lak helyeit is a földeknek minél jobb 
megmiveléisíéről és teír'mőerejének teljes 
kíhas’zfnálásáÉól gondosköd'niok, mért ha 
ezt nem tennék, akkor még győzelmes 
háború [után is ínséges szomorú napok 
következnek országunkra. Ha kisgazdáink 
eddig neim! használták ki jakokat az eszkö
zöket, amelyeknek segitségjével a munkát 
gyorsabban, olcsóbban és jobban lehet' 
elvéigezhi, most a háború szülte vis'zönyok 
kell, hogy kényszerítsék őket ilyen gaz
dásági glépek alkalmazására. .:

A tavaszi szántás-vetés munkájától -L 
máír alig választ el 8—10 hét és a'z előre
látó gazdának már most kell arra gon
dolnia, hogy a változott viszönyok' között 
— kevesebb emberi segítség íés esetleg ki
sebb igaerő mellett — milyen gazdásági 
gépeket szerezzen be, mert most az ipari 
münklások hiánya miatt a gépgyártás is 
kisebb lés a szállítás is lassabban' törté
nik. A vasekéken, az ezekre alkalmazható 
iéls a lava szí szántásnál nagyon jól bevált 
'kelt- vagy, háromvasú eketesteken, a több
vasú ekéken, a Vasboronákon lés a külön
féle fajtájú kültiválorokon kívül itt külö
nösein ja vetőgépre akarjuk kisgazdáink 
figyelmét felhívni.

Mindenki tudja, hogy a kézzel való 
jó vetés bizonyos ügyességet és gyakor
lói tságol követel. A legjobb gialzda kézi, 
vetése sem1 lesz azonban soha olyan szép 
egyenletes kclésü, mint a gépvetés, mert 
a glép a magvakat egyenlő mélységben és 
távolságban rakja le a földbe. Ámde azok, 
akik eddig a kisbirtokon ,a vetést kézzel 
végezték, most legnagyobbrészt mással 
vannak elfoglalva — az ellenség közé 

’sizórják1 fegyvereikből a Vasmagot; az itt-- 
honievő hozzáértő férfiak pedig alig lesz
nek képesek kézzel elvetni mindazoknak 
a igübbnáját, [akik erre rászorulnának. — 
Egy velőgéppel -■ annak nagysága sze
rint — naponkint 6—12 kát. holdat lehet 
bevetni íés így egy ilyen géppel a vetést 
több kisbirtokos is jól és megerőltetés 
nélkül elvégezheti, különösen, ha a von
tatáshoz szükséges iga erőt is közösen .ál- 
litjáik össze.

Egy másik igeii fontos körülmény is 
rendkívül hasznossá teszi a mai viszo
nyok között a velőgépet. Az, hogy vele 
a vetőmagnak kb'. 20—25 százalékát le
het megtakaritani, anélkül, hogy a kikelt 
gabona ritkább lenne. A kézi vetésnél 
ugyanis sok mag megy veszendőbe, mert 
nem pda jut, ahová akarjuk. A megta
karó borona egyenlőtlenül fedi a mag
vakat [és igy azok csírázása, kelése és 
növése, de sőt még érése is egyenlőtlen, 
mig ezzel szemben a géppel vételt mag 
mind egyenlően kedvező csirá'z.ási és fej
lődési viszonyok közé jut, tehát kisebb 
mennyiségben vetve is szebb termést igé.r. 
Ha az igy megtakarított mennyiségei kai. 
holdankinl csak 15—20 kg'.-ra tesszük,

Hofherr—Sclirantz
3023

és Clayton-—Slmttlewortli Rész vény társaság gépgyár
Erdclyrészi képviselete, állandó nagy raktára

‘Babos és Társai vasnagykercskcclésében Kolozsvárt, jJcák Ferenc-utca 21.
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ez ia mai gabonaárak mellett számot
tevő összegei jeleni, úgy, hogy kellő ki
használásnál a gép beszerz'esi ára e meg
takarításból imlár az első évben kifize
tődik .

SzlöSvetk'elzíeteinkhek, valamint a gazda
lés olvasióklö'rökheki vez'etői nagy szol gá
la tót tes'znek különösen a kisbirtokosok
nak, ha a gépek használata által elériletői 
eredményekről őket felvilágos ifjak, közös 
gépek beszerzésére buzdítják és a beszer
zésnél segítségükre vannak; erre a mos
tani téli időszak!, a mikor a kisgazdák 
között sűrűbb az érintkezés, leginkább al
kalmas. .. ' ' -

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK.
A háborús gazdálkodás és a tanítók.

Ghillláínyi Itaibe báró földmiveléisűgyi mi
niszter rendeletben szólította fel az or
szág minden polgárát, elsőül a gazda
közönséget, hogy takarékoskodjanak! az 
élelmiszerrel, mert a külföldi behozatalra 
nem' .számi 111 a Inak. És bár ellenségeink 
csalódni fognak abban a s'z|ámitásbiain, 
hogy kiéli ez Lelnek bennünket, mert mi
nekünk van annyi, amennyire szűkséx 
gíink van.' az okos' előrelátás mégis gaz
dálkodást. parancsol. Aiz üdvös rendeletét 
dr. Jankó vich Béla kultuszminiszter a 
Néptanitók Lapja utjain ismerteti a tani-, 
tokkal, akiknek növendékeikre éjs' szü
léikre vialó I látását ól. fölvilágosító: és ok
tató. münkájától kollégája szándékainak 
hathatós támogat ását. várja.

A cselédkönyv visszatartása. Felme
rült esetből kifolyólag elvi jelentőségű ha
tározatban mondotta ki a földmiveléisügyi 
miniszter, 'hogy a jögtalánül fáyozott gaz
dasági cseléd terhére megállapított kár
követelés pem' jérínti a cselédnek azt a 
jogát, hogy visszatartott cselédköhyyének. 
vagy megszolgált bérének kiszolgáltatása 
iránt külön icljlárlást indítson.

Marhalevél ellenőrzése. Br. Ghillány
Imre flöíldmivieléisügyi minis'Zteir' rendeletet 

, adott k!i a töírvönyhhtósá'glokhozi, aniely- 
. Ibcín -íu'tasitja őket, hogy a katonai cén 
lókra megvásárolt állatok marhaleveleit 
voiiják bej. Tudomására jutott ugyanis! 
a m i n i szí er n ek. hogy la katonai lóéira nieg- 
vásárolt lovak marhaleveleit sok helyen 
nem vonták ;b!e iéis ilgy a'zíok ma is a volt 
birtokosoknak tulajdonában vannak. — 
Minthogy ilyen .eljárás mellett nemcsak 
számos visszáéléis.rje nyílik alkalom, de az 
államkincstár is károsodik, szigorú in-: 
té|zkedést rendelt el a miniszter, hogy a 
katonai 'célokra megvásárolt lovak be 
nem vont marhalevelei a községi elöl-i 
járóságok iáital pótlólag bevonassanak' és 
átvizsgálás iéjs meg'semmisitéís végett az 
elsőfokú hatos,ágnak beszolgáltassák.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Kosutány Tamás.

Kosutáliy, Tamás', az országos kémiai 
intézet tudós professzor-igazgatója ked
den hajnalban hunyta őrök álomra sze- 
mét. 'A tudós professzor egy emberöltőn 
át szolgálta a. magyar mezőgazdaságot s 
vivőit szellemi fegyverzetével litáhi har
cokat külföldi tudóstársaival a magyar 
termények 'védelméért. A tokaji borról, 
a magyar búza sikértartalmáról, a ma
gyar sőpárpáról külföldön tudatosan ter- 
jesztelt rossz hírek elő cáfol ója volt Ko
si fiáin yi professzor. Évek hosszú során I 
gyűjtött ladataii elölt az ő tudományos / 
kis,érlelőinek', vegyvizsgálatáinak kalapot < 

emeltek külföldi tudós társai. A magyar 
liszt külföldön elvesztett jó hírneve viszH 
szaszerzéséért egy évtizedig kísérletezett, 
vegyelemezett Kosutány, a magyar liszt- 
nyújtható,siáigáról az ő adatai föltűnést 
keltettek Németországban s a berlini or- 
islzíág'os kíéímiai intézetben nemzetköizi zsűri 
felügyelete mellett pár évvel ezelőtt 
akarta sütőprób'áVal igazolni ország-világ 
előtt, hogy nincsen párja e világon a 
magyar búzából őr(ölt lisztnek. A próbát 
nem tartották meg, de Kosutány dr. egy 
évtizedes' vizsgálatainak megcáfolhatatlan 
adataival állóit elő, vaskos kötetben csé
pelve le egy román tudósaak a magyar 
lisztről európaszerte kürtőit hamis álli-i 
fásait.

Dr. Kosutálny Tamást 67 éves korán 
bán ragadta el a li’alál rendkívül num-; 
kiás éis hatáslábán jelentős pálya beliig 
fása után. Életének vezető gondolatát, 
hogy a ni agyar gabonatermelés a imn 
gyár lisztiparon át minél inkább érvé-, 
nyesüljön |é,s. íértékesüljön, leginkább' a 
«Magyar exportmalmok 1911. évi termén 
keinek vizsg|álata« cimü munkájában sZol- 
glálta- •

Ny iringó són (Szabolcsin egye) szüle
tett 1848 mláhcius 7-(éjn, ahol atyja Ká
rolyi György gróf gazdatis'zljé volt. Ta-, 
hűim árnyait a szatmári főgimnáziumban 
végezvén, a keszthelyi országos gazdasági 
felsőbb tanintézetre ment, melynek síké-, 
rés elvégzése után mint egyéves önkéntes 
Budapesten szolgált. Ez idő alatt az egye
temi kémiai laboratóriumban I iszt án kéi- 
míai fariulníiányokkal foglalkozva, 1870 
őszén állami ösztöndíjjal a hallei egye
temre ment, hol főleg; a kémiát' úls az agr 
rikulturkémiát tanulmányozta. Azontúl 
teljésen ennek szentelte magát. Az 1871. 
év őszén a magyaróvári felsőbb gazda
sági tanintézethez nevezték ki segédlanár- 
nak, itt lett azután1 rendkívüli, és később' 
rendes tanár. Kosutány élénk irodalmi 
tevékenységét fejlett ki szakmájában, szá
mos megjelent cikkén és tarnlmíáhyán 
kívül főbb müvei: A borászati vegytani 
alapvonalai, Magyarország: jellemzőbb 
dohányainak kémiai lés növényélettani 
vizsgálata. A1 trágyázás alapelvci (Cser-, 
Káli Siándbrral együtt irta), A gazdasági 
szeszgyártás; kézikönyve (Lázár Pállal), 
T íakármJány ozás t an (C s clk ó Is tvánn al), 
Magyar lexportmalmok 1911. évi termié- 
kelinek vizsgálata slbl. Külföldön ismén 
telve hosszabb tanulmányutat tett, me
lyek 'eredményiéiről szóló jelentései a Kök-, 
gazdasági Érteisitő-bien, a Szesztermelők 
Lapjláblan s külön füzetek alakjában is 
megjelentek. Több ízben tartott előadást 
Budapesten a TermJéS|zettüdományi Tár-, 
sülatb'an, ajZ Országos Gazdasági Egyesü
letben, a Szesztermelők Egyesületében. A 
Magyar Tudományos Akadémia 1894-ben 
levelező (tagjává választotta s ott //Ada
tok a növényi fehérje képződéséhez« ci- 
'inü értekezésével foglalt székét. Német 
nyelven is számos értekezést irt. 1883 
óta szerkesztette Cserhát Sándorral a Mm 
Zőgazdasági Szemle cimü havi folyóiratot. 
1884 óla vezette a magyaróvári akadé-t 
míával kapcsolatos mezőgazdasági vegy- 
kisérleli állomást ié,s vezetője volt az aka
démia meteorológiai állomásának. Lég- 
utóbb a magyar királyi országos kémiai 
intézel igazgatója volt. A király pár élv
vel ezelőtt udvari tanácsossá nevezte ki.

— Az uj kolozsvári borvizsgáló bizott
ság. A m. kir. földmivclésügyí miniszter 
az 1908. évi XLVII, t.-cikk 52. §-a értel
mében Kolozsvárott alakított borvizsgáló» 
szakértő bizottság elnökévé gróf Béldí 
Ákost, ja bizottság tagjaivá pedig báró 
Jósika Gábor cs. és kir. kamarást, gróf 
Lázár István!, dr. Szentkirályi Ákos kir. 

tanácsost, nyug. kir. gazdasági akadémiai 
igazgatót, Tokaji Lászlót, az erdélyi gaz
dasági egyesület titkárát és Weisz Józse
fet, az erdélyi pinceegylet igazgatóját ne
vezte ki.

— Kitüntetett gazdasági tudósítók. A 
földmivelésügyi miniszter Kovách Géza 
(Abauj-Torna vm.), Szász József (Alsó- 
Fehér vm.), dr. Fal cione. Nándor (Bács- 
Bodrog vm.), Bácsmegyei Rezső (Ba
ranya vm.), Mátray Gyula (Bars vm.), 
Ritsek János (Békés vm.), dr. íReznek 
Mihály (Brassó vm.), Simonyi La'jos 
(Esztergom vm.), Grünfeld Ignác (Fehér 
vm.), Krausz János (Göinör vm.) és Pet- 
rus János Jenő (Hajdú vm.) gazdasági 
tudósítóknak számos éven át kifejtett 
buzgó működésükért «Elismerő okleve
let*  adományozott. '

— A magyarországi szövetkezetek szö
vetségének igazgató tanácsa lés*  végrehajtó
bizottsága Bernát IstVáh ügyvezelö-alel- 
nök vezetése .alatt tartott üléséh elfogadta 
dr. Schándl Kálr'oly. titkárnak javaslatát, 
'mély, a szövetkezeti rétegeknek a hábo
rúban. való részvételét feltüntető adat
gyűjtésre vonatkozik1. Korányi Frigyes 
báró és Balogh Elemér pártoló hozzászó
lása után határozatba ment, hogy a'Z iö's'z- 
szes szövetkezetekhez intézendő kérdő- 
pontokat a központtal egyetértve álla
pítja meg a szövetség; Dr. Horváth Jánosi 
igazgató bemutatta a pénzügyminiszter 
leiratát, mely a sz'öVetkezetek adóügyé
nek méltányos rendezését helyezi kilá
tásba. A szövetség feliratot intézett a hon
védelmi miniszterhez a hadseregnek a 
szövetkezetek utján való iá'rlu- és termény
ellátása iránt. Majd bemutatta az igaz
gató a Magyar Szövetkezeti Könyvtár uj 
köfctét, mely a tej-, ,a biztösitó- és a 
flöldbléirlő szövetkezetekről síz'ól é-s: egy
ben jelentést tett ,az irodalmi osztály; se
rény munkásságéiról. A: tej Szövetkezetek 
reformjával kapcsolatban Seidl Ambrus 
és Poroözkay Béla felszólalása után ki- 
mond'oíta a tanács, hogy ,a külföldön 
bevált példák alapjain indítja m'eg a re
formot. Végül jelentést tett a titkár, hogy 
a kivándorlási tanács' elfogadta éis1 pár- 
tolólag terjesztette a belügyminiszter elé 
a szövetséginek az O. M. G. E. lés a Ma
gyar Gazdaszövetség által is pártolt azt 
az előterjesztéséi, hogy a ki vándorlási 
hajójegyek kö'zVetitlésiéivel a szövetkezetek 
bízassanak meg egy létesítendő kőlzponti 
iroda révén, úgy, hogy ekként nem1 csak 
a visszaélések szűnnének meg', hanem a 
jelentkező jövedelmek fedezetet nyújta
nának a visslzavándorláls propagandá
jára isi

— Gazdatisztek gyűlése. A Magyar 
Gazdatisztek éis Erdőtisztek Orls'Z. EgyeH 
sülete Nick Ede udvari tanácsos elnök-: 
léte alatt látogatott igazgató-választmányi 
ülést tartott, amelynek előadója Fabri-, 
cius Endre titkárnak' katonai szolgálatra 
történi bevonulása következtében Jen 
szenszky Pál kir. tanácsos, igazgató volt. 
Előterjesztése alapján a választmány fel
vett 19 uj tagol, majd clparenlálta Sci- 
lig'inann Kelemen, az Egyesület egyik leg
régibb, buzgó lagjáL é.s Rodiczky Jenőt, 
a magyar mezőgazdasági szakirodalom 
kiváló halódjál. Ezután a pénztári jelen
tést vetlek ludomásul, majd a segély, 
iránti kérvényeket tárgyalták. A választ
mány négy gazdatiszti özvegy részére se
gélyt folyósilotl. A folyó ügyek során a 
hadbavoimll gazdatisztek illelményei tár
gyában foglalt állást a választmány. A 
gazdatiszt i jogviszonyt szabályozó tör
vény ugyanis nem intézkedik háború ese
tére a gazdaliszli javadalmazásról. A vá
lasztmány a kölcsönös méllányosság cl-
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vét szem elölt tartva, az O. M. G. E.-vel. 
és a Magyar Gazdaszövetséggel karöltve 
a földmivelésügyi minisztert kéri fel en- 

- nek a kérdésnek rendeletileg való szabá
lyozására. A választmányi -illés- után a 
Mezőgazdasággal és Erdészetiéi foglalko
zók Nyiigdijintéizetc tartott ülést, amely
nek tárgyát néhány személyi ügy elinté
zése után a-pénztári jelentés előterjesz
tése jés tudomásul vétele képezte!. A je
lentés .szerint a nyugdíj intézet vagyona 
állandó emelkedésben van lés ma már 
meghaladja az 1.200,000 koronát.
/ — A fogatok és fogatcs járómüvek

'"váltságdíja. Az O. M. G. E. a fogatok és 
fögatos járómüvek 'katonái .váltságdíjának' 
késedelmes kiutalása tárgyában terjedői-' 
mos emlékiraton intézett a. földmivelés
ügyi kormányhoz, amelyben kifejti, hogy 
a igazdaközönségre nehezedő és hazafias 
áldozatkészséggel viselt teher lehetőleg 
arányosan és a helyi viszonyok gondos 
fi gye 1 em hév ét el éve 1 ősz tas s ék m eg az, egyes 
gazdálkodók között. \Még pedig \olyan- 
formán, hogy ,a folyó évi halaszthatatlan 
gazdasági munkálatok zavartalan fogana
tosításához szükséges igaerő , lehetőleg 
mindenütt a gazdálkodók birtokában ha
gyassák és hogy talpalatnyi óljain földet 
se kelljen munkaerő hiányában parla
gon hevertetni, amely a közélelmezés ja
vára gondos beosztással és előrelátással 
hasznosítható. E mellett nyomatékosait 
sürgeti az O. M. G. E. emlékirata a már 
lefoglalt- fogatok eddigi bérének, illetve' 
-váltságdíjának ;az egész ország területén- 
egyöntetűieg, készpénzben való haladék
talan kiutalását.

— Méhészetünk fejlesztése. Az Or
szágos Magyar Méhészeti Egyesület köz
gyűlése elé térj eszi élt jelentésében meg
állapítja, hogy a miéhlegelő javítása ér
mékében a földmivelésügyi miniszter tá
mogatása folytián az egyesület a lefolyt 
évben is nagyobb' mennyiségű méZelő-fát 
lés bokrot oszlott kj, de ezeknek az őszi 
szétküldését mégakadályozta a háborús 
állapot. Megkezdette az országos egyesület 
a mult évben a magyar moh nemesítésé
nek rendkívül nagyfontossíágu munkáját. 
A Budapesten szervezett méhnemesitő- 
telepen immár mintegy harminc vidék 
méhe van kiépv|iselve. Bár ennek a mun
kának számos anyagi akadálya merül föl, 
mégis remény van a sikeres elvégzésre;. 
Nagy tevékenységet fejtett k'i az egyesü
let a lefolyt évben a mézfogyasztás foko
zása, a méz védelme és értékesilése ügyé
ben. A mézfogyasztás fokozására szolgál 
első sorban a pozsonyi méhészeti kiálli- 
tással kapcsolatban a magyar, német és 
osztrák méhészek' 59-!ik vándorgyűlése, 
de ezl már megzavarta a háború kilp-, 
mse. Fölvette az egyesület a harcol az 
ellen a téves, legtöbbször pedig rossz
akaratú külföldi felfogás ellen, hogy a 
.magyar méz állatában hamisítóit. így pél
dául a becsi cs. és kir. vegyvizsgáló állo- 
!más Ítéletével széniben, amely a liszla 
fíímézel lulsok nádcukor tartalma miatt 
nádcukorral hamisilollnak mondotta, si
kerrel foglalt állást. Elhatározta az elnök
ség, hogy a magyar mézlajlák összdélelét 
tudományos pontossággal megállapillal ja. 
Szilassy Zoltánnak, az egyesület ügyve
zető alelnökének sikerüli e célra meg
nyernie dr. AVeiser Istvánt, a in. kir. állat
élettani kisérleli állomás fővcgyészél. A 
mázminták megszerzése már megkezdő
dön. Az érlékesilésre vonatkozóan az 
egyesüld gondoskodóit arról, hogy ál
landó és mindig megbizhaló vásárlói le

gyenek a készleteknek Végül köszönetét 
mond az egyesület báró Ghillány, Imre 
földmivelésügyi miniszternek, aki a le
folyt esztendőben hathatósan támogatta 
a magyar méhészet ügyét.

— Magyarország 1914. évi bortermése.
A Budapesti Levelező jelenti.- Hivatalos 
adatok szerint az 1914. évben a szoro
sabb értelemben vett Magyarországban 
(Horvát-Szlavonországiok nélkül) mind
össze csak 2.206.000 hektoliter must ter
mett. Ez 1.110.000 hektoliterrel kevesebb 
még az előző évben termet mustnál is, 
pedig az 1913-ik évi termés mennyisége 
is jóval alatta maradt az átlagos termés
nek. Az utolsó évek szüreti eredményeit 
tekintve megállapítható, hogy az 1900. 
év óta, vagyis már tizennégy éve nem ter
mett az országban olyan kévés bor, mint 
a mult évben. Másrészt azonban az uj 
borok minősége általában igen jó és ma
gasan felette áll az előző évieknek. Ilyen 
körülmények közölt és normális viszo
nyok mellett a borkeresletnek nagyon 
élénknek és a boráraknak magasaknak 
kellene lenniük, mégis áz látható, hogy 
az idei borüzlet még mindig nem tudott 
kialakulni, aminek az oka a kedvezőtlen 
pénzügyi viszonyokban s a háború foly
tán előállott vasúti forgalmi akadályok
ban rejlik. Azok a termelők, akik nagyon 
rá voltak szorulva, már eladták boraikat, 
habár olcsó .áron is, a termelők [nagy 
része azonban erősen bizakodik a bor
árak emelkedésében, amire, a borkészle
tek csekélysége mellett lehet is számítani.

— A baromfitenyésztés és a háború. 
A földmivelésügyi miniszter hivatkozás
sal a- háborús viszonyokra, amelyek az 
állami gazdálkodásban a legszélsőbb ta
karékosságra intenek, értesítette a Ba
romfitenyésztők Országos Egyesületét, 
hogy lehetetlenné vájt a baromfi közte
nyésztésnek az elmúlt évekhez hasonló 
nagyarányú támogatása. Ehhez képes a 
földmivelésügyi miniszter kénytelen úgy 
a cserebaromfi kiosztást, mint a. nemcs- 
vérü baromfitörzseknek ingyenesen való 
kiosztását a további intézkedésig meg
szüntetni. Egyben kilátásba helyezte a 
földmivelésügyi miniszter, hogy a békés 
állapotok bekövetkezte után lehetőiéig 
azon lesz., hogy a most elmaradt kiosz
tás részben legalább pótoltassák s igv a 
tenyésztők befektetésüknek és fáradsá
guknak jutalmát vehessék. A Baromfi
tenyésztők Országos Egyesülete ebben a 
helyzetben figyelmezteti a tenyésztő kö
zönséget, hogy a megfogyatkozott és az 
egyre -gyérülő baromfiállomány okvetle
nül pótlandó lévén, helyesen leszik, ha 
kiválóbb egyedeikel későbbi érlékesilésre 
visszatartják.

— Az Országos Halászati Egyesület 
több lelkes lagja nagyobb mennyiségű élő 
pontyot adományozoll a budapesli és vi
déki kórházaknak, hogy az azokban ápolt 
sebesüli katonák halóikéi kaphassanak. 
A halászok adományából 30 kórházban 
kerekszámban 10.000 sebesült részesült 
a karácsonyi halban.

— Az októberi borforgalom. A ni. kir. 
központi st ilisztikai hivatni kimutatása

szerint a borforgalom októberben a kö
ve tkező 1 eg' alakul t: B or b eh o zat álunk ok- 
tóber havában kitett 42,783 q-t a tavalyi 
58,425 q-val szemben, vagyis behozata
lunk 28 százalékkal csökkent, borkivite- 

. lünk pedig az idén 73,324 q-ra szállott 
alá. E téren tehát a csökkenés közel jár 
az .58 százalékhoz. A kivitel csökkenése 
nemcsak a háború okozta fogyasztás ké
vés eb edésének, hanem annak is tülajdo- 
nitható, hogy nálunk a szüret igen gyenge 
volt és a szállítás is nagyon miéig volt ne
hezítve. - X

— Ragadós állatbetegségek. A lefolyt 
héten lényegesen csökkeni a ragadós száj- 
és körömfájás, ezzel szemben , számba- 
vehelőleg emelkedett a sertéspestis, a 
többi ragadós állatbetegségeknél nincs 
számbaveheíő változás. , ;
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ki Romániában és honn 24 év óta
.. legtöbbet mint önálló gazda mükö- 

2 dött, a gazdaság minden teendőjét 
■ érti, szeszgyárat is önállóan vezet, 

folyó évi április hó 15.-én 
— mert akkor jelenlegi állását el
hagyja — más állást keres. Cime: 

Kovács Sándor, Küküllőszéplak.
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GZBIMPREST 
U bérire Hetes.f

Gazdák Biztosító szövetkezete
Alakult 1900-ban. 'BO SÉF*  Alakult 1900-ban.

Vezérképviselet: Kolozsvár, Deák Ferencz-u. 35.

Hirdetések felvétetnek.3010 I.

Biztosításokat elfogad tűz és jégkár ellen, úgyszintén az ember*  
életére a legkülönbözőbb módozatok szerint, előnyös feltételek mellett’

Az üzleteredményben a biztosított tagok dljaranyukban «éré
sűinek.

A lefolyt 12 év alatt a tagok hétszer részesültek az üzletfelesle- 
gébŐl. közgyűlési határovat értelmében díjvisszatérítésben.

Biztosítási ajánlatok be- - jtandok közvetlenül az igazgatósághoz^ 
vagy az ország minden egyes helyén működő képviselők közvetítésé
vel. Kyomtatványokkal és felvilágositáskal minden irányban készség
gel szolgál az igazgatóság.

Alapítványok kormány hozzájárulásával 2,527.980.—• K 
” ■ 3,357.603-— »

10,740.000-— > 
5,042.000-— » , 

860,000.000’— » 
63 OdO.OOO'— > 
15,240 080'- » '

Tartalékok
Biztosított tagjainak fennállása óta 

'* íizettetítt tűzkárokban
jégkárokban

Biztosított érték tűzben 1912. évben 
jégben 1912, évben 

Életüzlet állománya * .
A Gazdák Biztositó Szövetkezete társintézménye a

•GONDVISELÉS*  Országos Központi Segélyzö Társulat 

utján 100 koronától 1000 koronáig terjedő temetési segélybiztositások,. 
valamint havi befizetések ellenében 11)00 koronáig terjedhető, leány- 
kiházasitási (önálló itási) segélybiztositások eszközöltetnek. Legelőnyö
sebb népbiztositás. E társulat kebelében minden községben önálló helyi
csoportok szervezhetó'k jótékonycélu működéssel. Tájékoztatót kész
séggel küld bárkinek is a Társulat igazgatósága, Budapest, IX. Erkel- 
utca 20. sz. 3012

részletes leírást, mÉTBíEkef, 
muniialiápesságet, feltétele
det bér DR955ÓI uradalom. 
Posta: Koncza

.3159

ao©oö6öo©ooQooöoo

1, 2 és 3 éves Szimenthali 
tenyészbikák. 

Áruk 1 K és 1 K 10 fillér kgr.-ként 
élősúlyban. Megtekinthetők:
László László gazdaságában, Nagy
iklódon. (Szolnok -Doboka megye) I3157 I

- r' , -

b'csiinh megvételre.
Ajánlatokat kor, súly es ár megjelö
lésével (legalább 10 darabot kitevő 
mennyiségről) kérünk az

Erdélyi Gazda Társaság
Kolozsvár címen — küldeni.

Vetőmagnak alkalmas 
TENGERIBŐL 9 ÉS ZABBÓL 

mintázott ajánlatokat kér az 3ia5

Erdélyi Gazda Társaság
Kolozsvár, Atfila-utca 10. szám a.

“ Ny.” Egyesült Könyvnyomda r.-t. Kolozsvár, Ferencz József-ut 85. Telefon 856.


